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MOMHOXEHI YACOM CBITM
(dPakcumine piapiywa Munmna Opnmka 3a 1724 pik Ta Konis
QHOHIMHMX MOJNIbCbKMX ManeorpadiB: NOPiBHANLHO-3iCTaBHe
BMBYEHHS, cnpoba nepiua)

¥ craTTi aBTOpKa BBOANTH y HAYKOBHUI O0Ir papUTETHUIH TOKYMEHT —
komito mogennuka (miapyma) ITumuna Opnuxa (1724 p.), aBTOpa mnepmioi
Koncturymii (1710 p.) Yxpainn.

Kmo4oBi c1oBa i CIOBOCIONyYEHHS: TeTbMAaH-BUTHAHEIb, AyX A00M,
VxpaiHa sk TOMITHIHHUN Cy0'€KT.

¥ Hapogposiit 6i6iorerti Bapirasu sHaxoautbes Mikpodiabm! aysxe
ckopodeHoi (y TMOpiBHSAHHI 3 opwTiHajioM) Komii mogenawka [luaumna
Opuuka, 3po0JIeHoi TPhOMA AaHOHIMHUMU IIOJIbCHKUMU Haneorpadamu i B
1830 porti migrorosienoi mo apyky — uenszop Illansascbkuii y Bapimasi
JI03BOJIUB JIpyKyBaTH 1i B fienb 8 jumnHsa 1830 poky, xo4a 10 ONPUITION-
HeHHs papuTeTy crpasa aHi Togi (60 x y ITosbini BUOYXHYJIO MOBCTAH-
Hs), aHi 3rogoM Tak i we gmifimra. ITouny, omHak, i3 MOASIKH THM, XTO
CKOTIIOBAB 1€l IHHWI eT0-I0KYMEHT.

Bonnouac me Au i3 Tokap ToxapskeBchbkuil KapaieBud ciynrso
HaroJIonrye, Mo He KOlIlisd, a caMe OPUTiHa/ MIOJIeHHIKA Ma€ Ha3BUYainy
Bary?. Moro, onHak, BU3HAIU HENPUAATHUM [T IPOUYUTAHHS, 1 MTEPITUM
et Bupok nizBaxkuB Basepiit [lleBuyk, sikuii nepekoHaB He MOBIPUTH Y
TOI BUPOK, a CIIPoGyBaTH MPOUYUTATH W TEPEKJACTH. TO K IMupa BITI-
HIiCTH SK ycaasaeHoMy cydacHUKOBI B. O. IlleBuykoBi — 3a CIOHYKY, Tak
i He MEHIIIa BAAYHICTb HE3HAHUM CTaPOIIOJIbCbKUM KOIIiicTaM — 3a Te, 110
camMe TIPOYMTAHHS IXHbOI KOIIiT IIOIErnio i JOOMOrJIo — Xoua ii He 6e3
TPYAHOUILIB, fAKi MifCTepiranu ynpomoBXK YOTUPHOX 3 IOJIOBMHOIO POKIB
— 3po3ymiT nouepk OpiuKa i HaBUUTHUCS yuTaTu (3a dakcumine opu-
TiHAJIBHOTO TEKCTY IMOACHHUKA®), & THM CaMUM 3[00yTH MOXKJIUBICTD 3i-
CTaBHOIO BMBYEHHS KOIii Ta opuriHaiy. A crpobi Iepiioro mopiBHsIbHO-
3iCTAaBHOTO aHaJi3y OpUTiHAMY i KOMii IPUCBSIYYEMO 1110 PO3BIIKY.

Binomo, mo Bxe B kinmi XVIII croniTrst mocuaigHuky modanu Ii-
KaBuTHCa nofgenHnkoM [Imamna Opsnka. BeaxkaioTs, mo gech y ToMy
vaci, B kit XVIII un, npunaiiMui, Ha nodatky XIX crositrst i Gyso
3p00JIEHO HEMOBHY KOIIiI0, B IKill KOIIIOBAaJbHUKK JOBIIBHO IPOITYCTUIN
i He CKOMIIOBAIN Te, 110 BUAANOCS iM 3aBaKKUM /IS TIEPENNCYBaHHsA abo
npocTo HerlikasuM. IIpo camy Kormito Bigomo, mo B 1804 porii BoHa 6yJia

! Diariusz Podrozy ktory w Imie Trojcy Przenajsiwetszej zaczat si¢ w Roku 1720.
Miesiaca oktobra dnia 10. Mikpodinem 16748 (Bimmin mikpodopm Hapomosoi 6i6rio-
Teku y Bapimasi).

2 [lisipiit rerpmana Ilmimma Opiauka. OmnpamioBaB no apyky SAu i3 Toxap
Toxapskescohkuit Kapamesiu. — Bapmasa, 1936. — C. VL.

3 The Diariusz podrozny of Pylyp Orlyk (1720-1726). With an Introduction
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — C.442-651.

© B. O. Cobous, 2010 237



1Ban Oeierko i cyvacHa Hayka ma ocBima : HaykoBui 36jpHux — Bun. VII

BiacHicTio rpada CraniciaBa 3amMONCBKOTO, came Biji HbOTO BOHA IIO-
Tpanmia a0 Oibiiorekn Kus3iB Yapropuchkux y IlyiaBax, HUHI K BOHa
3HAXOAUThCs B Gibmioreni kusasis Yapropucskux y Kpakosi, Mikpodiibm
ii, sk y»ke sragysanoch, — y Hapoposiit 6i6miorerti Bapruasu.

An i3 Tokap ToxkapskeBchkuii KapareBuu muiire, 1o came 110 KO-
TiIo 3BipsB i3 opHUTiHATOM, 2 MOJKe i3 SKOIOCH iHINOIO KOMI€0 TaKui MaIo
3HAHUN cbOrofHi pocaigHuk, gk HesabiToBcbKuil. 3HAaeMO, 110 came
KOIT€I0 TIOCAYrOBYBaIKCs, nuinydu po3sigku npo Opruka, @. Pasita-
laBponchkuit Ta @. Tomiliyyk, a HEMOBHOTA, A TOEKYIM i KPailHsI Heo-
XalHiCTD (SIK CYUIOCh HA BJACHOMY JIOCBi/li TEPEKOHATHUCS ) KOl «MaJia
HACJTIKOM YNMaJIo0 XUOHUX MOTJISAIB Ha aBTOpa MIOJeHHUKa» .

I posBinka, xo4ya i He mepima’ mpo miapiym Opiika, Ta HaBpsii 4u
6y/:[e B 3MO3i BCi Ti XuOHI TOTJISIN CIIPOCTYBAaTH, ajle BHECTU KOPEKTUBU
— OGesnepeuro, Tak. [[poro pasy 00’€KTOM MOPIBHSIHHSI € TPOYMTAHWUN i
TepexJIaIeHnii HaM1 3i CTaporoJIbCbKOI — CY4acHOI0 YKPAiHCBKOIO i opu-
riHaJ IojIeHHuKa, i 1oro komis 3a 1724 pik. OpuriHajibHi 10JIEeHHUKOBI
3alMCU 1IbOTO POKY B KUTTI IeTbMaHa-eMirpaHTa TyT IIOAAIOTbCs BIIEpIIIE.
Haramaemo, 1moieHHEK y TiijioMy obifiMae poku 1720-1731. 3amucu 3a 1o-
nepenni pokn — 1720-1723 — 6yau npountani SHoM TokapsKeBCbKUM i
BuzIpyKyBaHi YkpaincbkuM Haykoum IHcTHTyTOM 1iie B porii 1936°, a nepe-
kyazieHi mpodecopom P. PamutieBchkuM cydacHoIO yKpaiHchkoio — B 2006,
— i TO € mpaBIUBa MOJOPOXKHS YaCTHHA 5-TOMHOTO MIOJIEHHUKA TeThMAHa.

[iapiymr 3a pik 1724, ¢pparMeHTH SIKOTO MMOIAMO SIK JIOAATOK, I0Ci He
GyB aHi mpounTanuii, ami mepekaageruii. A pik 1724 3HamMeHHWIA Hacamrie-
pen TuM, 110 3acaanuii 1o CaoHiKy, TeTbMaH He BTpavya€ Ha/il MIBUIAKOTO
BUI3My 3BifcH, 0cOOIMBO K KOJM BKE HA TIOYATKY POKY (K MPO Te CBIf-
yuTh 3anuc B opuriHai Bix 17 ciunsa’) y micti cnamaxye moposuipst. Ta ax
y TpaBHi 1724 poKy, KoM MOPOBE MOBITPst 3a0pajio BiKE TUCSYi JKUTTIB,
— reTbMaH pasoM i3 cunoM MuxaidjioMm, KiIbKOMa JIIOAbMU 3 NPUCIYTH Ta
HAROIKIUM TIPUSITETEM, KOJUITHIM aHTIiHChKIM TrocioM Monecom — 3
BEJMYE3HUMU TPYAHOIAMU OTPUMYIOTD /IO3BiJI MyJIU — 3311 TOPATYHKY
JKUTTSL — BUiXaTtu Ha 4ac emigemii go cena amamity.

U Jlistpiit rerbmana [Tuimna Opsmka. OnparoBaB 10 apyky Su i3 Tokap
ToxapskeBcokuit Kapamesny. — Bapmasa, 1936. — C.IX.

2 CoGoab B. Cnop'sincbka mmogennukoBa mposa i miapiym Opauka // Cio-
B'stHChKI 00pii. {onosiai mo XIV Mixnapontoro Corasictmunoro konrpecy. — K.,
2008. — C.617-631; Mentalno$¢ pogranicza kulturowego w Diariuszu podryznyhm
(1720-1731) Pytypa Ortyka // Polska-Ukraina. Pogranicze kulturowe i etniczne. —
Wroctaw, Polskie towarzystwo ludoznawcze, Uniwersytet Wroctawski. Pod redakcja
naukowa Michata Buchowskiego (Polskie towarzystwo ludoznawcze. Archiwum
etnograficzne. — Tom 47. — 2008. — S.101-106. Co6osb B. [{o6a Isana Masenu B aia-
piymi ITrmnma Opanka // IBan Masena Ta itoro mob6a. IcTopist, KyIbTypa, HalioHATbHA
nam’sth. Marepiaiu miskuapoanoi kondepeniii. — K., 2009. — C.196-214; CoGoJb B.
«[liapiym» Inmuma OpavKa sIK NIOAEHHUK YKPaiHCKO-TIOJBCHKOTO MOTPaHWYYs //
Cuoso i wac. — 2009. — Ne 6. — C.20-26.

3 ispitt rerpmana [lwimmmna Opnuka. OnpamoBaB 10 apyky Su i3 Tokap
Toxapskescohkuit Kapamesuu. — Bapmrasa, 1936. — C.1-188.

4 The Diariusz podrozny of Pylyp Orlyk (1720-1726). With an Introduction
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — C.449.
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Baactuso, came B 11ei1 pik y OpJnka MOCUTIOETHCS BiAYYTTS TACTKH,
B SIKy TIOTpanmia i YKpaiHa, i BiH caM, i iioro yncaenna poanHa. bo niunm
iHIIMM, $IK TIACTKOIO, CTA€ JIJis TeThbMaHA BUTHAHHS, B SKOMY OIMHSIETHCS
TipKM 13 cunom MwuxaiiyioM Ta KijsbkoMma JiobMu, Ko B CaloHiky Ha
nouarky 1724 poky maroTh 1po cebe 3HATH TIEPIi MPUKMETH MOBITPSHOT
XBOpOOHU, Ky <«TYPKH Ta I'PeKM HasWBaioTh dyMma»'. CMepTh CyCiChKuX
niteit i TpuBora 3a BiacHoro cuHa Muxaisa (c. 469), sxuit equHUi i3
iforo BocbMu ziTell Hapasi mepeGyBae 3 GarbkoM y CasioHiKy, a Ha 4ac
enizemii — B lasariiTi, TpuBora 3a pomuHy, 3 SIKOIO Tak He CYAMJIOCS IO-
ennatcsa (c. 463), matepiasbHi TpyIHOINI, a OT:Ke W BiACYTHICTH MOX-
JIMBOCTI JIOTIOMOITH CBOiM Oifyrodiil ciM’i, sika mepeGyBajia B MOHACTHPI
B Kpakosi, cran BiacHoro 310poB’s (c. 456), sike mepai Gisbiiie TypOye
reTbMaHa-BUTHAHIIS B Yy>KOMY Kpai — Bce 1ie Horo mofieHHicTb. OHak i3
miel 6yIIeHHOCTi, i3 HEeBM3HAYCHOI €K3UCTEHIIii BiH BUPUBAETHCSA AYMKAMU
10 i/1ei TToBepHEHHS JI0 CBOTO 3aIl0Pi3bKOr0 BilIChKa, a CBiIOMUI CBOTO IO-
KJIMKAaHHS i IPU3HAYEHHs, OJIEP>KMMO TIUIIIe JIMCTU Y1 He yCiM BOJIOJIapsiM
CBiTy i ToMaraeTbCst TOTO, 10 TOHM CBIT II€ JIOBTO 10 MOTr0 HABiTh CMEPTi B
1742 porti ToBOpUTHME 1 TIHICATHME TIPO YKPaAiHy sIK TOMITHYHUN CY0 €KT.
I TomMy TakuM iH(POPMATUBHO BasKIMBUM OauUThCS HE TiJIbKU OPHUTiHAJ, a
i KOs, siKa, Miajori3ye 3 OPUTIHAJIOM Y TaKWi CIOCIO, IO YBUITYKJIIOE
Bigpasy asi no6u — nepury nososuny XVII (kosm Opauk nmcas cBill mo-
nenHuK ympoposxk 1720-1731) i kimers XVIII — mouatoxk XIX-ro (xosmm
ISITATOMHUN [liapyll KOMifoBaJiM Ta CKOPOUYBAJIM Ha CBiHl Jiajl TIOJIBCHKI
aHoHiMHi majeorpadu). To X Tepeax HaMU TTOMHOKYIOThCS 3pi3W, Xail i
(pparmenTapHi, TUX CTOJITh y Pi3HUX BUMIpax i MJONIMHAX — HE Tijib-
KM IIpUBaTHIN, a I cakpaJbHO-pesiriiiHii, KyJapTypoJsoriytiil, cycrinpHii,
Mi;KHAPOIHO-TIOJIITUYHIH, AUTIOMAaTUYHIN, a HaBiTh MeanuHiid. Tak camo
PO3MaiTi BOHM i 32 TOHAJIBHICTIO — SAK BiTJIBHO-)KMTTECTBEPJHOIO, TAK i
TPariyHoIO, PaMaTUYHOI0 a YAaCOM CApKACTUYHOIO, SIK HAIPUKJIAN, y KO-
MEHTYBaHHI BUYMTAHOI 3 €BPOMEHCHKUX TaszeT iHdopmalii mpo iHmecTy-
aJbHi MONPYACKST Ha cTOpiHI 447, xomeHTapi, skuii OpJuK 3aBeplye
JIOTETTHUM TTiZICYMyBaHHAM-TIPUCIB’IM — «sKa Bipa, Taka i odipa.

Cyngaun 3 NOPIiBHATBHO-3iCTABHOTO BUBYEHHS (TYT AAEMO TiTbKU
foro mepruuii MWKiI), KomiicTaM BUAAIUCS, sIK Ha iXHil yKe 4dac, abco-
JIOTHO He BapTUMM yBaru Haamipy Oararo samuciB ITumma Opimka.
Bonwu ix J0BiIbHO TTOMUHAMN 200 KOPOTKO TI€PEKa3yBajd, a IPU TOMY He
obxomumnocst 6e3 mepeinakiments. CrnocrepiraeMo i Te, 10 MepenucyBadi
yac Big yacy Majio He OaBHJINCS i3 OPUTIHAJIBHUM TEKCTOM, BIAIOYKCh,
HaNMpUKJIa, 10 KOHTaMiHallii, KOJu 3 KiJbKOX 3amuciB POOUTHCS OJIMH.
Barato 1m0 KOmifoBaJIbHUKK JOBIIBHO CKOPOUYYBAIHN, & KOJU POOUIIM 1€
MOCIiXOM, TO JIONYCKAaJW TOMUJIKW, HAMPUKJIAJ, B OPUTIHAII HAIMCAHO
«4acTUX TocTel», a B Komii — «4oTupbox rocreit» i T.a1. Ilomunku me-
penucyBayiB jiapiylia 4acoM HeEIOIIpaBHO HiBEJIOIOTb i BUKPUBJIIOIOTH
smict. Hampukmax, Opauk mwiie, IO TepeKIaae IiCTh KHUKOK IIPO
CXM3My TPeIbKyY, a TepeKIazadi moAaiTh, 0 TeTbMaH OyI[iMTO Nepeka-

! The Diariusz podrozny of Pylyp Orlyk (1720—1726). With an Introduction
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — C.468.
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JIa€ Tpo cxuaMy rpitrHuii!. JJoXoauTh HepiaKo i 10 Kypiosy, Koau pobu-
Jlacs TIepecTaHOBKa MOPAAKY CJIB, JIiTep — i TOJi 3aMicTh cJioBa <takowe»
— «maxi» — B KOIIii 3HAXOUMO CJIOBO <katowe» — TOOTO, Kamosi.

Ta ocobimsoro 3HaueHHs HaGyBae iHdopmallist Baacke OpJMKOBa,
a He KOIMIOBAJIBHUKIB TOMi, KOJU HAETHCS MPO CMEPTENHHY HeGE3IeKy,
sgKa B TpaBHi 1724 poky 3arpoxyBasia OpJUKOBi Ta WOTO JIOASIM y MicTi
CasoHiky, B sskoMy Bce Oisibinoi cum Habupana eminemist. Tak, i3 dak-
CUMiJie DYKOITUCY CTa€ SBHUM: HA IT'STU 3 TIOJOBUHOIO cTopiHKax Opimk
OIIOBi/la€ He JIMIIe PO IEKEIbHI IePEHIKOAN, AKi YMHUTh MyJIa, He Jaioun
JI03BOJIYy Ha BUI3I i3 «3amnoBiTpsinoro» Mmicta CasioHiky aHi iiomy, aHi fioro
grofisiM. TyT BaKJIMBIIINM € Te, 110, HMOBIPHO, HeCTIOfliBaHO st cebe ca-
MOT'O TeTbMaH-BUTHAHENb y Ti TSAKKI JHI TIE€PECBITYUBCA, 110 i TYT 32 HUM,
3a MOro AisiMu, HaMipaMu — IJIbHE cTexkeHHst>. IIopiBHABINN OpUriHAJIb-
Huii 3anuc 3a 8 TpaBHs 1724 poky — i3 3amrcoM aHOHIMHOTO TIOJILCHKOTO
HepercyBada, 3 NipKOTOI0 3a/IUIIAETHCS KOHCTATYBaTH, a Oliblie A0MUC-
JIIOBATUCS: uM TO OyJsia 3BMYaliHa HEOXalHICTh Ta MOCIHIIUIMBICT KOTIi-
IOBaJIbHUKA, a U — gK Ha pik 1830 y migneBisbHill Ha To# vac Ilombimi
— He BiIbHO Oys10 i He GaxaHo Oys0 Ty iH(POPMALIIO ONPUIIOAHIOBATH.
Hiskom iMoBipHO, Toii-Taku 1en3op lllansiebkuit y Bapiasi, sikuii no-
3BOJIUB JIPYKYBaTU KOIII0 LOJIEHHUKA IIepUIOro IOJITUYHOrO eMirpaHra
IMummma Opamka, y fers 8 aumaa 1830 poky miammcas mo ApyKy Toi ii
BapiaHT, IKUA yke GyB POcKpubGoBaHUi. Mu sk 60 HaBps YK TEIEP Ji-
3HAEMOCH, CTIIBKUA pa3iB i K TPOE (SKIIO BUCHOBYBATH 3 TPHOX Pi3HUX
TOYEPKiB) KOMIOBAIBHUKIB CBIil TPy Mepepobsiin. A THMYACOM MPOTIO-
HYEMO [0 IpYKY HeBesuKi (hparMeHTu sSK OpUTiHaLy, Tak i Kormii, ki moci
He OyJiu aHi APYKOBaHi, aHi Mepek/ageHi — BOHK MOKIMKaHI HepeiaT IyX
no6u, B Ky x&uB i TBOpUB Opauk, i — 3 aucranmico nmoxHax 100 pokis —
JIyX TOTO 4acy, KoM MaB OyB 3a MOCEPEIMIITBOM BUAAHOI KOIIii TOH #0ro
rosioc 3HOBY 3a3Byvaru. HuHi x, ko BumoBHOEThCsA 300 pokiB Bix gacy
Hanucanasg OpankoM KOHCTUTYTIT i 286 — Bif yacy mocTanHs HaBeleHUX
HIKYE IOZIEHHUKOBUX pedIiekciii, — HaIe)KUTh JI0 TUX CBITIB IOJIY4YUTH Y
BUMipi HeOYAEHHOI pelerIii i Halll, TOMHOMKEHUI 4acoM CBIT.

Tax, y>xe cam mouaTok poky 1724 B pykonuci Opsunka 30BciM iHmImi,
aHik y Korii. AHOHIMHI KOTIOBATbHUKY, SIK 3[A€ThCSI, BUPIIIUIN Ha CBill
croci6 ypi3sHOMAHITHUTH M0 MOHOTOHHUHN IIOJIEHHUKOBUI HApaTUB
i BcraBwan Ha cropinii 129-132 xonii OpaukoBy Mini-aBrobiorpadiio,
naBiy il Ha3By «Pro memorias.

17243,
Pro memoria.
Na cze$¢ i chwal¢ Bogu w Tryycey §wietey iedynemu Amen
Urodzitem sie w roku 1672 oktobra 11 n.s. we wsi Kosucie, w po-
wiecie oszmianskim, oksrzczony tamze, a trzymat mnie do Krztu J[M]Pan
Sawicki, nie moge wiedzie¢, iaki urzednik, a z kim nie pamigtam, gdyz

! Tyt nopiBHioeMO cTopinky 477 opurinany Opiiuka 3i ctopinkoto 138 xomii aHo-
HIMHUX TIOJTbCHKUX MEPENUCYBaYiB.

2 Maemo Ha yBasi cropinku 512-519 opurinany ta cropiaky 152 komii.

31724 — us mosHauKa, 3 YChOTO Cyzstdn, 3pobiieHa Oyiia He CaMIMIE KoTiicTaMu, a
3roJIOM TUM, XTO TOTYBaB KOIIilO 10 APYKY, TaK caMO 4K i Hymepallisl KoIlii Ha IOJIsX.
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chtopcem ieszcze bedac od JPani rodzicielki moiey, o tey matce krzesney,
ale dla dawnosci lat poszto to w zapomnienie. Orzenitem sig za$ na Ukraynie
w miescie Poltawie z Jey Mo$¢ Panna Anna Hercykowna Putkownikowna
pultawska, roku 1698 octobris 23. Anastazia Teodora curka moja pierwo-
rodna urodzifa si¢ na tonie moim w Pottawie z niedzili na poniedziatek w
nocy o godzinie czwartej roku 1699 Nowembra 6. Odrodzila sig za$ przez
Krzest swigty ejuodem 9. Tzymali ia do chrztu JPan Hryhory Hercyk
szwagier myy, z JPania Maryja Maximowiczowa, siostra swoia rodzona, i
JPan Jan Leweniec Asaul na ten czas, a pyzniey pulkownik Pyttawski z
JPaniag Parascewa J. kozyna putkownikowna puttawska.

Hapoduscs ¢ poui 1672 acoemus 11 nosozo cmunio 6 ceni Kocymi y
nOBIMi OWMSIHCOKOMY, OXPEUeHUTE Mam e, i MPUMAiu mewe 00 xpecma
1020 municmv nan CaBUUbKUIL, He MONCY 3HAMU, AKUL YPAOHUK, 4 3 KUM
He nam’samaio, Ko yc xaonuem we 6ye [uye] 6id i murocmi podumenviu
MOEL, npo my xpeweny mamip, Ane oas dasnocmi xim niwno me 6 3a6ym-
ms. Oopyacuecs na Yxpaini 6 micmi Ilonmaei 3 it muricmio nanmnoro Annoio
T'epyuxisnor!, nonkosnukienow noimascvxor, poxy 1698 acoemus 23.

Anacmacis Teodopa® — donvka Mos nepeopoona, Hapoouracs Ha 10Hi
moemy ¢ Ilonmasi 3 nedini na nonedinok eHoui 0 200umi uemeepmii PoKy
1699 nucmonada 6. Bidpoounacs, oonax, uepes xpewenns ceésme mozo
ac micaysn 9 uucaa. Tpumanu i do xpecma tozo municmv nan Ipuzopiil
Tepyur® weazep miti, 3 i municmio nani Mapiero Maxcumosuuesoro, ce-
cmpoio ceoero pidnoto, i nan S Jleseneyn, ocayn na moi uac, a nisuiue
noaxosuux llonmaecvkuti, 3 ii municmio nauero Ilapackesoro, 11020 Ky3u-
HO10, NOJKOBHUKIBHOIO NOAMABCHKOIO.

Hrehory Piotr syn myy urodzit si¢ w Baturynie w nocy ze srody na
czwartek 1702 roku 20 Nowembra n.s. bez bytnosci moiey kiedym byt
ordynowany na konimissia do Swirska. Okrzczony za powrotem moim
tegoz roku 21 decembra. Trzymali go do Krztu s.p. JW JM Pan Jan
Mazepa hetman woysk zaporozkich, kawaler sw. Andrzeja Apostota, z JM
Lubowig Koczubiejowa sedzina generalna.

! Anna l'epriux 3 pomy lepuumkis, pin Bemerscst Bin eBpess Cumona I'epumka 3
YMani, skuit Buxpectusest y 1650 pori. Vor ocun ITasno Cemenosuy (6atbko AHHI)
OyB TMOJKOBHUKOM KO03a40T0 MOJITaBChbKOTO MoaKy (1675-1695). Imutpo ITaBmuuko
npucBsTHB ApykuHi Opimka coHeT «AHHa ['epruks», SKuit cTaB OKPacoo MOETUYHOTO
mukmy /l. Ilasmmuka «bomicHi conerns.

? Haiicrapmia ponbka ITwnna Oponka, 3rogom apysxuna renepana Iltendurixra.
ITomepma momomoro y Bimi 29 pokis 3anmummBmmM 4osoBika i gBox cuniB — Kaposa
ta [Tunmuna. Opun i3 ii cuniB — npomoBxuB cnpay aiga [Tunmma Opnuka i asigbka
I'puropis Opmmka.

3 Omun i3 npuxmibHukiB Mazenu ta Opiinka. 3a rerbmanyBanis OpJika OTpuMaB
THUTYJI TeHepaIbHOTO ocaBysa. Y 1715 pomi pasom 3 OpsmkoM Buixa 10 CTOKrosbma,
ne npolys 1o Kinig 1719 poky, noriv 6ys Bignpasienuii I1.Opaukom o Iosbui 3
JIOPYYEHHSAM TIepe/iaTi KOPECHOH/IEHI0 PiSHIM TOJBCLKAM CeHaTOpaM, a MOTiM CIIPo-
GyBaTu YBIUTH B KOHTAKT i3 3aMOPOKIAMU Ta KPMMCHKUM XaHOM. Y Bapiasi Bimmo-
BUBCS BiJl TIOI3MKM Ha 3amopizx:iks Mif mpeTekcToM xBopoOu. Hesabapom OyB apemrro-
BaHWii i Buganuil pociiicobkiil Baaai. B IlerepOypsi micist cyay OyB KUHYTUI 10 TIOpMU
B Anmipasreiictso. Timbkn B 1728 pomui GyB Biamyuienmii Ha TPOKUBAHHS 10 MOCKBH.
IIpo I'puropis [1aBnoBuua T'eprinka Ta iioro Jgikapcbky rnpaktuky y Mocksi fasi € 1iHHi
samucn B giapiymi Opimxka 3a 1730 pik. B «Kuesckoit Craposune» 3a 1883 pik (Ne3)
HazipykoBaHo Marepianu gornuty puropis Teprika B IlerepOypsi y 1721 pori.
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Tpuzopiii llempo', cun mitl, napoouscs ¢ Bamypuni ¢ niu 3 cepedu na
uemsep 1702 poky 20 aucmonada n.c. 3a idcymuocmi moei, Koau 6ye 6io-
padacenuil na xomiciro 0o Ceipcvka. Oxpeusenuii i3 MOiM NOBEPHEHHAM MO20
ac poxy 21 epyons. Tpumanu tiozo 0o xpecma 1iozo eenebuicmy i 1020 Mu-
ricmo S Masena, zemoman 6iicok 3anopisvkux, Kasaiep césmozo Anopis
anocmona, 3 i municmio Jliob6os Kouybeisnoro, cyddienoio zenepaivhoio.

Michat syn myy urodzit si¢ w Baturynie w nocy ze srody na czwar-
tek o godzinie trzeciej 1704 roku 29 julii. Okrzczony w tymze roku 30
septembra, miat go trzyma¢ do Krztu s.p. JW. Jpan hetman Mazepa z JM
Pania Zaleska putkownikowa Lubefiska, za powrotem z kampanii, ktyry-
smy na ten czas mieli, ale kiedy byt in perceulo? $mierci tenze syn myy,
okrzczono go w niebytnosci moiey, ktyrego trzymali do krztu JM Pan
Jan Czernisz sedzia generalny woysk zaporozskich z JM Pania Tatiang
Sawieczowa, pisarowa generalna. Urodzit si¢ na tonie moim.

Muxatino, cun mitl, Hapoouscs. 6 Bamypuni 6 niu i3 cepedu na uemeep
0 200uni mpemiti 1704 poxy 29 nunus. Oxpewenui y momy s poyi 30
sepeciist, Mag 1020 mpumamu 00 xXpecma cesmoi nam’smi 1ozo eereOnicmo
i 11020 municmo nan eemvman Masena 3 ii municmio namni 3anecvkoro, NoJ-
K06HUK06010 JI06eHCbKO10, NICAS NOBEPHEHHS 3 KAMNANI, AKY MU HA MO
uac mam, aie Ko 6yé nogepicenull Ha 3emaro’ [timosipnoio] cmepmio
Mot Jce cun Mill, 0Xpeueno 1ozo 3a Moei gidcymuocmi, mooi 1020 mpu-
manu 0o xpecma tiozo municms nan Yepruui, cydos zenepanvruil ilicvk
3anopizvkux, 3 ii municmio nani Temsnoio Casuuegoro, nucapesor zewe-
panvroro. Hapoduscs na noni moemy.

Barbara curka moja urodzita si¢ w Baturynie na fonie moim w nie-
dziele o godzinie iedynastej 1707 roku 7 decembris n.s. Okrzczona 1708
roku 4 januarii, trzymat ja do krztu s.p. JW Pan hetman Mazepa z JM
Paniag Anng Obidowska, stolnikowa i putkownikowa Nizynska.

Bapeapa, donvka mos, napoouracs 8 bamypuni na 10Hi MOEMY 8 He-
0imo 0 200uni odunadusmii 1707 poxy 7 epyous nosozo cmunio. Oxpewena
1708 poxy 4 ciuns, mpumanu ii do xpecma ceéamoi nam’smi 1020 eeiet-
nicmo eemoman Mazena 3 ii municmio nani 0O6i008cvK010, CMITVHUKOBOIO i
noaxosnuxosoro Hijicuncvroro.

S.131. Jakub syn myy urodzit sie za urzedu moiego w panstwie
tureckim na tonie moim w Benderze w nocy z poniedziatka na wtorek
o godzinie 12. 1711 roku 23 oktobris n.s. Okraczony ejuodem 25. Trzy-
mat go Krztu kryl nieboszczyk Szwedski Carolus XII z JM Panie Anna
Woynarowska. Ale na niezno$ny nieskonczony do zgonu zycia mego zal

! MaitbyTHiit dersamapuran Jiogosika XV — Opi. lonmomaras 6ateKkoBi B HOTO
MUTLTOMATUYHIM AistnbHOoCcTi. [Ipo HBOro 3HAXOAMMO IHiHHY iH(pOPMAIIIIO B IIOJIEHHUKO-
Bux 3amucax ITuimma Opinka i3 mogaabInX pokis, Haiibiibiue — 3 poky 1730, konu
mic/is MaiisKe IecATUIITHBOT PO3JIYKU 6aThbKOBI i CMHOBI MONACTUIIO HE TiNbKU 3yCTPi-
THCS, a # y3TOANTU AWTIJIOMATHYHY CIiBIpalrio. /[uBnuce mpo 1e cremniaabHy PO3BiAKY:
CobGoab B. Dparment aumomarii 6atbka i cuna Opimkis // Symbolae in honorem
Stefan Kozak, Warszawa, wydawnictwo Tyrsa, 2007. — C. 111-121.

2 JIMOBipHO, TYT TIOMILTKA KOMiIOBaIbHUKIB i Mae 6yTu percello — 1) moBepraru na
3eMJTI0, 2) CUJIBHO YIAPHUTH, 3) TTOPA3UTH.

3 Tyt i pani nepekyaj i3 JaTHHU HOAK0 KUPHUM IIPUDTOM.
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umart w Wroctawiu w kosciele oo jezuitow 1721 roku n.s. 4 maja i tamze
w kosciele sw. Jakuba na przedmiesciu pogrzebiony.

Sxy6, cun miil, Hapoouscs 3a 6psa0yeants moz0 6 0epicasi mypeus-
Kill, na jaoni moemy, 6 Bendepi 6 niu 3 nomedinka na 6i6mMOPox 0 200umi
dsanadusamii 1711 poxy 23 xcoemusi nogoeo cmumo. Oxpewenuii moodi x
25-20. Tpumas iiozo do xpecma nebixcuux xoporw weedcvkuil Kapao XII 3 ii
muricmio nawi Amunoro Botinaposcoroio'. Ane na nacmepniuii i 6esxineunu
Jeummsi M020 Hcanv nomep y Bpounasi 6 xocmeni omuis esyimie 1721 poxy
4 mpaenst i mam xce ¢ xocmeni cessmozo HAxyoa, Ha nepedmicmi, nOXoBaAHuUiL.

Martha curka moja urodzita si¢ w Benderze z poniedziatka na wto-
rek w nocy o godzinie 2 Anno 1713 junii 5. Okrzczona ejuodem junii
10. Trzymat ja do krztu kryl Stanistaw, takze Jmos$¢ Michat Korybut
Wiszniowiecki Kanclerz teraz wielki W* K* L° i JM pan Jyzef Potocki
wojewoda Kijowski z curka moja Anastazja i z JM Panig Wojnarowska.

Mapma, donvra mos, napoounacs ¢ bBendepi 3 nonedinka na eiemo-
POK yroui, 0 200uni opyeiil poxy 1713 uepens 5. Oxpewena modi jc ueps-
ns 10. Tpumas ii do xpecma wopoav Cmanicias?, maxogxc 1oz0 Muicmo
Mixan Kopubym Buwmeseyvxuil, sapas xawuiep Benuxozo Kusziscmea
Jumoscokozo, i tiozo municme FOsedh IHomoupruil, 60c00a Kuiscoruil, i3
donwvkoio moero Anacmaciero i 3 it municmio namni Botinapoecvkoio.

Maryna Anna curka moja urodzita si¢ na miascie Qugicy pod czas
samego oblezenia od krylow Dunskiego i Pruskiego Stralsundu przy
wsi Alteferre, w dworze nazwanym Gralszerhoff w roku 1715 octobra
18 w nocy o godzinie 10 z srody na czwartek. Okrzczona tamze eju-
odem 28. Trzymat ig¢ do krztu w osobie kryla Stanistawa JM pan gene-
rat Poniatowski, teraz Podskarbi wielki W* K* L° a w osobie krylew-
ny JM teraz krylowej szwedzkiej Ulryki Eleonory Jmos$é pani grafowa
Koinocheldowa feldmarszalkowa szwedska.

Mapuna Auna, donvra mos, napoounacs ma micueeocmi lIyziuyu nio
uac camoi obnozu — 6id xoponrig Jancvkozo i Ilpyccvrozo — Impanscynoy
npu ceni Anomeeppe y dsopi, naseanomy Ipanvwepzod y poui 1715 acos-
mus 18 enoui 0 200uni 10 i3 cepedu na uemsep. Oxpewena mooi x 28-20.
Tpumas ii do xpecma 6 ocobi xoponrs Cmaniciasa ioz0 MuLicmv nau ze-
nepan Ionsmoscokuil’, menep eéeauxuil niockap6iii Beauxozo Knssiecmea

! Anna Boiinaposceka (3 poxy MuposuuiB) — apyskuna Anzpist Boitnaposcskoro
(neboxa Masenu), sika Ha yac, onucanuii y miapiymi, nepebysana B IllBenii, a ixuiit
cun Cranicias sanummBesa TaM Hasaskzau. [Ipo Anapis BoitnapoBcebkoro Bizomo, mo
Toit micsst obpanus [unnna Opsuka rerbMaHoM BuixaB 10 Himeuuwnw, je iioro (B
TamGypai) cxommia pocificbka arenTypa i Buesia g0 IlerepGypra, fe BiH OyB KatoBa-
HUii, a 3rogtoM Bucaanuii 1o Cubipy.

? Cranicnas Jlemuncpkuii (1677-1766), oOpanuii Ha MOJBCHKOTO KOPOJsi y POILi
1704, a nos6asaenuii 6ys tpory y 1709 porui Asrycrom II CakcoHCbKUM.

3 Cranicnas ITonstosebkuii (1676-1761 abo 1678-1762) — pesmkuii mizckap6iii
Benmkoro Kusiziscra JIuTOBChKOTO, reHepas KOPOJIiBChKOI rBapii, BOEBO/IA Ma30BEIlb-
knit (1728-1752), kamrressin kpakiBebkuii (1752-1761). Tososa maprii YapTopuchbkux,
notim minictp npu Asrycti IT ta Asrycri IT1. Crepiny 6yB cTOpOHHUKOM JIENMHCHKOTO,
a notiM npuxmiapHIKOM Pocii. CraniciaaB [IoHATOBCBKHIT — 6aThKO OCTAHHBOTO MO~
cpkoro koposst CranicsaBa ABrycra.
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Jumoecvkoz20, a 6 0cobi KOpoieHU 1T MULOCTI, 4 HUMNI KOPOLEEU WEEOCHKOL
Yavpixu Eneonopu ii municmv nani epagosa Koiinoxemvdosa, penvmap-
WANKO8A WEeICHKA.

Katarzyna curka moja urodzita si¢ w Skanicy w krylestwie szwedz-
kim w miescie Christianstadzie roku 1718 nowembra 5. n.s. we srode
o godzinie trzeciej po potudniu. Okrzczona 13.ejuodem. Trzymali ja do
krztu JM panowie generat i gubernator Skanicy. Huardh generat lejtnant
Atbidell, putkownik i komendant Christianstadu Zeiltz z wielu damami.
Ale mi nie dtugo zyla, gdyz ad parandawi via do nieba bratu swemu
najmilszemu Jakubowi umarta w roku przysztym 1719. Niech tedy ta
kochana para stuzy w niebie Bogu.

Kamepuna, donvra mos, napoouracs y Illeeuii ¢ xoponiscmei weeo-
cokomy y micmi Xpicmiarnwmaomi poxy 1718 aucmonada 5 nosozo0 cmunio
6 cepedy o 200uni mpemiti nonoayonio. Oxpewena modi s 13-z0. Tpumanu
i do xpecma ix munocmi namu zewepan i eybepuamop Cranivu I'vopo,
eenepan-netmenanm Amoioen, noaxoenux i komendanm Xpicmianwumaomy
Baiwwmy 3 6azamoma damamu. Are 1Hedo6z0 NPOAICUNA, OCKLILKU 603HEC-
aacs 0o neba 0o bpama c8020 HalmuiuL020, nomepia ¢ pouyi 1719. Hexaii
e moodi ma Koxana napu cayxcumo 6 nebi bozogi.

Pykomuc Opnuka 3a 1724 pik sIBJIsi€e 3HAYHO NETAJBHIIII 3amucH,
aHix y komii. bizbiie Toro, nepiiuii 3anuc aHoHIMHI nepenucyBayi gaTy-
10Th 16 ciuns, a cam OpJuK, TOYMHAIOUN PiK i3 TPYAHS, Aa€ (PaKTUIHO axK
JIBA TIOYATKH POKY — 32 CTApUM CTHJIEM i 3a HOBUM. OTOX, HIKYE TTOIaHi
Tpu (pykoto OpJinka) cTOpiHKM — HasBHI Tiibku B pykomnuci'. dasi mo-
nmaemo Ti OpaMKOBi HOTATKH, SKi KomiicTaM BUIATUCh MAJOBAPTICHUMH i
BOHM X He CKOTioBaaN (I0TpuMyeMocs npaBomnncy sk [nmanma Opanka,
Tak i anoHIMHOI KotIii, JKUPHUM MPHPTOM TOAAEMO JIATHHY ):

ROK 17242, V, 442-443

JANUARIUS WEDLUG NOWE° KALENDARZA Y NOWY ROK
1724 ktyry day Boze aby byl favstior® fortunatur”.

PIK TOCIIOJTHIVI 1724 ABU BYB, JTAI1 BOJKE,
CIPUATIUBUIA TA VCIIIIHIIINIA

1/21. January/Decembris. W sobote rano posytalem Karola do Konsula
Francuzkie® winszujac mu N° Roku y postatem mu 4 Kuropatwy zywe, z czego

! The Diariusz podrozny of Pylyp Orlyk (1720-1726). With an Introduction
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — C.442-449.

2 The Diariusz podrozny of Pylyp Orlyk (1720—1726). With an Introduction
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — C.442-443. Jlasi 3a3Ha9a€MO TOM i CTOPIiHKY I[bOTO
(baKCUMINBHOTO BUAAHHS TIEPE]] [IUTATOM.

3 Faustus, a, um — macjanBuii, CIPUSTINBUIL.

4 Fortunatiius, a, um — uacauByii, yermiumuil, Braanii; 6araTuil, 3aMOKHUIA.
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iako y pierwiey barzo' byl kontent’. Eodem postalem takze 4 Kuropatwy 2 zy-
wych a dwie zarznietych Konsulowi Angielskie.®

1/21. Ciuens/2pydens. B cybomy pano nocuras Kapors' do ¢ppan-
UY3vK020 Koncyna, gimarouu tozo 3 Hoeum pokxom, i nocnas omy 4 xy-
ponamxu, 3 4ozo, sk i cnepuy, [ein] 6ye dyice 3adosonenuii. [Jo moezo i
nociag maxoyc 4 xyponamxu — 06i wusi, a 06i 3apisani — KOHCYL06I
AH2IIUCOKOMY.

2/22. W niedziele nic nie mialem do pisania w ten tu Diariusz.
2/22. B nedino niuozo ne mae do enucanis 6 yeil mym oiapiyud.

3/23. W poniedziatek posytalem Karola do Konsula Francuskiego
proszac go o Communikacia gazet Francuzkich ktyre w tych dniach do-
stat z Okretu Francuzkie®, tu przybyle®, przystat mi tedy one ale y dawne
Augusto y Septembri, y nic w sobie nie maiace curiosi. Ciz sami Kupcy
Francuzcy, ktyrzy tu z okretami swemi przybyli, doniedli tu ze Wielki
Xiaze Florencki, y Xze Orleanski Regent Francuzki umarli, lecz drugi
inopsriata® morte na epilepsja.

3/23. B nonedinox nocunae Kapors do xoucyna ¢ppanyysviozo npo-
CAUU 1020 PO KOMYHIKAUII0 PPanuysvkux zasem, Sxi ¢ mux onsax dicmas 3
ppanyysvrozo Kopabas, croou npubdyr020, NPUCLAs meni modi ix, aie oashi,
3a cepnenv ma eepecendv’, i [onu] nivozo 6 cobi ne manu uixasozo. Ti
aHe cami Ppanuy3vki Kynui, axi npubdyau 3i ce0imu KOpabisimi, nosidomi-
au mym, wo Benukuii kussv Onopencoxuil i kussb Opaeancvoruil, pezenm
ppanyysvkuil, nomepau, oonax, opyzuil 6idaxa nomep na eniienciio.

4/24. We wtorek w Wigilia Boze® Narodzenia popotudniu przed
trzecig godzina wiasnie kiedym.

4/24. Y sismopox ¢ Biziniio Pisdsa Xpucmoeozo nonoayomnio nepeo
mpemvoi0 200UHOI0 BRACHE KOJIL.

V, 444

juz wychodzit do Cerkwi na Stuzbe Boza, przeszli do mnie dwych
ttumaczow od Konsula Francuzkie® z powinszowaniem swiat, y z oferta
dwych pudetek wodki rossolis y trzecie® Cukrow robionych. Po odeysciu
za§ moim do Cerkwi byt Xiaz Superior z tymze powinszowaniem, lecz
iuz mig nie zastal. Po nabozefistwie bytem w nocy w Lazni Tureckiey,
a idac stamtad wstapitem do staruszka oyca me® Duchownego, ktyremu
wyspowiadatem si¢ drzechow moich.

KO 8ce 8UX00U8 00 uepkeu na cayxrcoy Boocy, npuitwnu 0o mene
080¢ nepexnadauis 6i0 PpPanuysvKozo KOHCYIA 3i CEAMKOGUM NPUBIMAH-

! Came Tax € B pykonuci.

2 Contentus, a, um [contineo] — 3a10BOJIEHMIA.

3 The Diariusz podrozny of Pylyp Orlyk (1720-1726). With an Introduction
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — C.443. [lani cTOpiHKY MOJAEMO KUPHUM HIPUPTOM,
a fajmi — 3MiCcT PYKONMCHUX CTOPIHOK Ta iXHill mepekyaz yKpaiHChbKOIO.

4 Kaposb — 6arato pokiB 6yB momiuHUKOM TeTbMana OpJimka.

> Inops, opis — GigHui, Ge3MoMiYHMii.

S Tyt i gasi mepekay i3 JaTUHU TOAAK0 KUPHUM HIPUGPTOM.
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HAM i 3 NOOAPYHKOM 080X NAAULOK 20DIIKU 3 PO3CONY MA MPemuri uyxpy
pobnenux. Ko s niwoe 0o uepxeu, 6ys kcoonds Cynepiop 3 mum e
nogimannsam, aie mene eice ne sacmae. Ilicin naboxcencmsa 6ys ynoui
8 mypeupKiil rasni, a Uoyuu 36i0mu, 3aiuo8 00 CMApPeHbKoz0 OMmus M0O20
0YxX061020, AKOMY BUCNOBIOABCS 8 MOIX ZDiXaX.

5/25. We Srzode na Boze narodzenie wstatlem rano o pierwszey go-
dzinie z pylnocy na nabozenstwo, ktore® wystuchatem na cze$¢ y chwate
Boga w ciele ludzkim nowonarodzonego, y przyiotem go w naswietszym
Sakramencie lubo niegodny dla niezliczonych moich grzechow tak wiel-
kiey taiemnicy. Tego dnia zadnego chwata Bogu nie bylo z gratulaciami,
oprocz iedne’, ktore® Pan Konsul Angielski przysytat z powinszowaniem.

5/25. B cepedy na Pizoso ecmas pano, 0 nepwii 200uni onienoui, na
HABOJNCEHCMEO, SKe BUCIYXA8 Ha wecmv i xeary Boycy e mini modcvkomy
HAPOONCEHOMY, i NPUTIHAB 1020 8 HAICEAMIUOMY CAKPAMEHME BEAUKOT ma-
EMHUYT AK HedoCmOotHUll i3-3a Hesniuenux moix zpixie. Tozo Ous aoonozo,
xeana Boezy, ne 6yno 3 nosimannsmi, okpim 00HO20, K020 NAH KOHCYL
AH2NUCHKULL NPUCUNAB 3 NOBIHULYBAHHSM.

6/26. W czwartek po Stuzbie Bozey przychodzili do mnie Protopopa
tutejszy z dwoma Popami swemi comministrami

6,/26. B uemsep nicas cayxcou Boscoi npuxoous do mene npomonon
mymewnii 3 080Ma NONAMU, CEOIMU CYICUMENIMU

V, 445.

Cerkwi tuteyszey SS Konstantina y Heleny y ze wszystkiemi pra-
wie znacznieyszemi parochianami, ktyrych pelna izba byta, winszujac
mi swiat. Po obiedzie za$ przed Kondia byt takze z powinszowaniem
Didaskat tutejszy z disciputami swemi, y inszemi znacznemi ludzmi, kty-
rych wyprowadziwszy, przechodzitem si¢ do Pa Konsula Angielskie’®, y
zabawilem sie u nie® do wieczora.

mymewnvoi yepkeu ceamux Kocmamumuna i T'enenu i 3i ecima enac-
MUBO SHAUHIUUMU NAPOXIAHAMU, AKUX OYIA NOBHA XAMA, GIMAIOUU MeHe
31 cesamonm. Ilicas 06idy oonax neped uemsepmoio 200unoi0 6y6 Mmaxoxc 3
npusimannsim mymewnitc. OUOACKal 3i CEOIMU YUHAMU MA THUUMU 3HA-
UHUMU THO0bMU, BUNPOBAOUBULU SKUX, NPOUULOBCSL 00 NAHA KOHCYAA AHZLili-
CbK020 i PO3BANCUBCSL 8 HbOZO 00 BEUOPAL.

7/27. W piatek przypomniatem sobie ze pierwszego dnia Swiat nad
wieczor przychodzit do mnie pierwiey Xiadz Piperiy, z powinszowaniem
lecz zastawszy mig po catonocnym prawie nabozenstwie spiace’, zostawit
u Karola dwie ksiazki dla mnie iedng Gramatyke Francuska a druga
Dikcionarz Italiansko Lacinski. Po odeysciu za$ iego byl takze z powin-
szowaniem Xdz Superior, ktyry mi komunikowat list do siebie pisany z
Stambutu, 18 xbris NS w ktyrym pisza mu ze Woyska Perskie, unitis
armis z Moskwa, zniesli nagtowe Woyska Emir Weyza Uzurpatora y
Tureckie® awxilarne!, y odebrali od nie® miasto Teyflis. Powiadat oraz ze
czytat list do iedne® Kupca Francuzkie® oém temu dni z Stambutu pisany,
w ktyrym oznaymuig ze Cesarz Turecki ma tey zimy z Stambutu.

! Auxilarius — Toii, 1o nomae JIOIIOMOTY, IiITPUMKY.
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7/27. Y w'smuuyio npuzadas cobi, wo 6 nepuuil 0ensb cesm nio éeuip
npuxodus 00 mene cnepuiy xkcoonds Ilinepi is npusimanusam, ane 3acmasuiy
MeHe, NICAA YIIOHIUHOZ0 BIACTIUBO HADONCEHCMBA, CNISY020, 3ATUWUE Y
Kapons 06i knuocku onst mene, oona — ppanyysvra zpamamuxa, a opy-
ea — imaniiicoko-aamuncokuil croenux. Ilicns tozo 6idxody 6ye maxodic
i3 npusimannsm kcoonds Cynepiop, AKUL NepPexasas Memi Hanucamozo 0o
nv020 aucma 3i Cmambyny 6i0 18 zpyons 108020 cmMuio, 8 SKOMY NUULYML
tiomy, wo Ilepcoki siticoka 6 00HiU apmii 3 Mockeoio posouiu euienm
siticoka Emip Beiisa, yaypnamopa i mypeupkozo nomiunuxa, i idibpanu
é nvozo micmo Tuguric. Ile posnosie, wo uumag aucma 00 001020 Ppan-
UY3bK020 KYnus, icim onie momy 3i Cmambyny nucanuil, 6 SKomy nogioo-
MASIOMb, W0 Mmypeuvkuil uesap mae miei sumu 3i Cmambyaa.

V, 446.

Do Adrianopola przenie$é swoia rezidencia, y Woyska tam sciagac.
Drzisiay za$ byli z powinszowaniem u mnie tutejsi rozni znacni Kupcy, a
Pan Konsul Angielski przysytat daiac zna¢, ze ma bydz u mnie po obie-
dzie. Jakoz sama rzecza byl z Swoim Colega P Honetem!, o Kondyi, y
powinszowat mi Swiat, a oraz prosit zebym u iego ziadt obiad w ponie-
dziatek przyszty.

do Adpianonons nepenecmu c60io peaudenyito i ilicoka myou cmsiz-
Hymu. A cv0200ui Oyau 6 Mmene 3 NPUGIMANHAM PISHI Mymewni 3Hauni
Kynui, a nam KoHCYJl amziiticoKuil npuculas, 0andu sHamu, wo mae oymu
6 mene no 06idi. I cnpasdi 6ye y mene 3i ceoim xonezoio nawom ITonecmom
0 uemeepmiil i nPUGiMas memne 3i CeAMAMU, A MAKONC 3anpocus 0o cebe Ha
0610 y nacmynnuii noneoinox.

8/28. W sobote nic nie miatem ad notandum posytatem tylko
prosi¢ Pana Konsula Angielskie® Kolege Jego Pa Honesta, y trzecie®
Kupca Angielskie® Freia na iutrzeyszy dzien do Siebie na obiad takze y
Didaskata tuteysze’.

8/28. B cybomy niuozo ne mas 00 HOMYEAHHA, NOCULAG MILLKU NPO-
Cumu nana KOHCYIa amziiticvkozo, xoaezy tozo nana Ionecma, a mpemvo-
20 — Kynua aneriticokozo Opes na saempawnii denv 0o cebe na 06id, a
maxoxc dudackaia mymewnHb020

9/29. W niedziele miatem u Siebie na obiedzie wyzey wczoraj
wspomnianych zaproszonych osob na obiedzie, z ktyrymi bardziey na
diskursie, anizeli na traktamencie, zabawitem sie¢ do zachodu Stonca.

9/29. B nedimo mas y cebe na 06idi eumye 6uopa 32a0anux 3anpo-
wenux oci6 na 06idi, 3 axumu Oitvuie Ha OUCKYPCL, aHiNC HA YACMYEanHi
PO3BANCUBCSL D0 3aX00Y COMUS

10/30. W poniedziatek bytem na obiedzie u tego Pa Konsula, ktyry
mig traktowat dos¢ hoynie y splendide, zaproszeni takze byli in societa-
tem xdz Superior z swoim socjuszem xdzem Piperim, Didaskal, Frey y
Honesto. Po obiedzie zabawitem si¢ do zachodu Stonca, na dikursach, y
na ytaktamencie herbaty y kafy.

10/30. B nonedinox 6ye na 06idi y mozo nawa KOHCYIa, AKUL MeHe
uacmyeas weopo ma 3 OAUCKOM, 3anpoweni maxoic Oyau 6 cnigyuacmi

! VImoBipHO, TyT moMmika, 60 gaxi Opank HeopHOPa3oBo nonae iM’st — Honesto.
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Kcoonds Cynepiop 3i ceoim cynymuuxom wcvorndsom Ilinepi, oudackan,
@peii i Tonecmo. Ilicas 06idy possaxicuscs 00 3axo0y CoHus Ha OUCKYPCAX
i Ha YacmyeamnHi Haem ma Kagow

11/31. We wtorek czytatem gazety Wioskie, komunikowane mnie
od xdza Superiora przez Pa Consuta w ktyrych Za°c Sutn notabiliora:
ze krol Jes¢

11/31.Y BIiBTOPOK YMTaB raseTu iTamiiichKi, qocTaBjeHi MeHi Bix
kebona3a Cynepiopa yepes maHa KOHCYJIA, B SIKMX 3aHOTOBAHO, IO KO-
POJIb IOT0 MUJICT

V, 447.

August uczynit alians z Cesarzem y z Elektorem Bawarskim, y ze czyni pra-
°paramenta, ze Cesarz Jm$¢ chee, aby Rzpta od pretensiy swoich respektem Inflant
y Kurlandii nieodstepowata. Ze car Jmé¢ intendit atakowaé primo verte Gdansk,
dla cze® In omnem eventum' Gdanczerzanie posytali Deputatow swoich do Krola
Pruskie® proszac go o Succurs, inqvantumly? Car JM chciat co przeciwko miastu
sek?® moliri4, w czym Krol Pruski im nie odmowit. Ze Krol Danski takze czyni
pra®paramenta na wojng przeciwko Moskwie. Ze Cesarzowa iest brzemienna, dla
czego wszedzie wszedzie Panstwie Cesarskim po Kosciotach Te Deum laudamus
ingratiarum actionem spiewano. Ze Krol Angielski za wnuka swe® ktory sie z
Syna Je® starsze® urodzit, poslubil wnuczke swoig zrodzona z Corki Je® Krolowey
teraznieyszey Pruskiey, a wnuczke swoig takze z Syna zrodzona, poslubit za Syna
Krola Pruskie® Wnuka swe® z Corki swoiey zrodzone®. Pigkne matzenstwo wia-
$nie wedtug zakonu Chrzescianskie®, lecz iaka wiara taka y ofiara.

Koniec tego roku za ktéry niech bedzie wieczna chwata nieskonczoney
dobroci y mitosierdziu Boskie® ze mi¢ w nim zachowat zdrowe® y niezakonczyt
zycia mego.

Aszycm yuunus anvsanc i3 uesapem i 3 6asapcoKum eaeKmopom, i o
wUHUMD NPenapaii, wo uesap tozo muricmo xoue, abu Piu ITocnoruma 6io
ceoix npemensiii cmocosno Ingasum ma Kypaandii ne eiocmynana. Ilo
uap tioeo municmv Mae wamip amaxyeamu Hacamneped Iodawncvk, momy
— SK YYacmv KOMCHO20 — 20AHUAHU NOCUAATU CBOIX denymamis 00 npyc-
CbK020 KOPOLS, NPOXAIOUU 11020 NPUUMU HA O0NOMOZY, 2080PSIUU, WO UAD
11020 MULICIb XOMIG Uje NPOmuU MiCma 3amsmo 60POMUCS, 8 YOMY KOPOLb
IIpyccokuii ne giomosus. Illo xoporsv Jancvkuil maxoxe uunumy npenapa-
uii na eitiny npomu Mockeu. Illo yesapesa éazimmna, momy 6cioou 6 Kpaini
yesapcviii no xocmeaax «Te Deum laudamus ingratiarum actionems cni-
sano. IIJo koponv aneriticokull 3a OHYKA €8020, KU 3 CUHA 1020 CIAPUL020
BPOOUBCS, NOULIIOOUS OHYKY C6010, HAPOONCeHY 6i0 OOHLKU 11020, KOPOJLESU
menepiwnvoi IIpyccoroi, a onyKy ce010, maxoxc 6id cuna Hapoolceny, no-
wmobus 3a cuna xopois Ilpyccokozo onyxa ceozo, 6i0 0onvbKku CB0Ei Ha-

! Eventum — 1) nogist, npurona; 2) pesyJbrar.

2 Inquam — 1) roBopIO.

3 Seco — 1) 3pisaru, crpurtyu, Kocurty; 2) onepysary; 3) po3aupary; 4) pospisaru,
posisisaTy; 5) po3cikatu; 6) po3useHsITH; 7) 3aJaro/KyBaTH, BUPIIIYBaTH

4 Molior — 1) pyxaru; 2) npoOyaKysary; 3) o6pobusty, opaTi; 4) MeTaTH, Kuja-
TH; 5) YUPaBJSTH, PaBuTH; 6) oTpsicatu, AMBYBaTH; 7) OyayBaTH, 3BOANTH; 8) Hama-
raTucs, poOouTU 3yCUILIst, GOPOTHC.
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PpoOacenozo. Tapie noopyicicss, 61ache CmMocosHO 3aKOHY XPUCIUSAHCHKOZO,
omoic, <aKa sipa, maxa i ogipas.

Kineup mozo poxy', sa sxuil nexai 6yde eiuna ciaéa Heckinueniil
dobpomi i munocepdio Boxcomy, wo mene 8 Hvomy 36epiz 300p080z0 i He
BKOPOMUS HCUMIMSL MOZ0.

V, 448

ROK Panski 1724. Ktyry aby byl favstior? fortunatung® nad insze
przeszle. Suppikui¢' pokornie do przedwieczne® Majestatu Boskie®

PIK TOCIIOJIHIi 1724 ABU BYB CIIPUATJIMBUIA HA MACTA
HAJl THHIT POKH MOJIIO TIOKIPHO ITPEIKROBIYHUUN
MAECTAT BOKHUN

12/1 January We Srzode w Shuzbie Bozey wstapit do mnie Didaskat tu-
tejszy z pewnemi Kupcami znacznieyszemi, y powinszowat mi nowego roku. De
caterv® nikogo nie byto tego dnia, y siedzialem w gospodzie spokojnie.

12/1 ciuns 6 cepedy 6 cayancoy Boocy ecmynus 0o mene dudackan my-
MEWHITL 3 NEBHUMU KYNUSMU SHAUHIUUMY | NPUBIMAB MEHE 3 HOBUM DOKOM.
3 namosnie nixozo ne 6yno0 mozo Ousi, i cudie 6 20cnNO0i CROKILIHO.

13/2. We czwartek nad wieczor bytem u xiezy tutejszych Missionarzow
y zabawifem si¢ z niemi na krotkiey Konwersacji z pytgodziny.

13/2. B uemeep nao eeuip 6ye y KCbOHO3i6 mMymewnix, micionepis, i
PO36ANCUBCS 3 HUMU HA KOPOMKILL cnigbecioi 3 niszodumu.

14/3. W piatek nic zgota non occurebat.
14/3. Y n’samuuyio esazani wiuozo ne 6io6yeanocsy.
V, 449

15/4.W sobote bylem o Kondyi u Pana Konsula Angielskie® z
ktyrym zabawitem si¢ na Konwersacji do zachodu Stonca.

15/4. B cybomy 6ye o uemeepmill y nama KOHCYIA AHZIIUCHKOZ0, 3
SKUM PO3BANCUBCS 8 POIMOBAX 00 3aX00Y COHUYSI.

OPHUI'THAJI:

16/5. W niedziele w Wigilia® Epiphania Dni bylem na Stuzbie
Bozey w Cerkwi Metropolitanskiey Kathedralney, ktyra si¢ rano bardzo
odprawita, y zaraz po Stuzbie Bozey nie wychodzac poswigcano Wode, a
kiedym powrocit do gospody miatem u Siebie czestych gosciy Popow y
czerficyw tutejszych iednych po drugich przychodzacych z Woda swieco-

! Opsink Mae Ha yBasi 3aBepiienHst 1723 poky, OCKIJIBKHU Iii 3auCH BJIAcHE — 3a
ocrauui xui 1723, siki B cBoeMy pyKoIHci BiH ofHAK moja€ mix pokoM 1724. A mai, sk
nobaunmo, Opsnk e pa3 posnoune 1724 pik, ysKe 32 HOBUM CTHJIEM.

2 Faustus, a, um — IacJauBuii, CIPUSATIUBUIL.

3 Fortunatus, a, um — UACAUBKN, YCIINTHUHN, Bajnii; 6araTuii, 3aMOKHUIL.

4 Supplicium, 1, n 1) ykzginHe npoxaHHs; 2) NOKipHe IPOXaHHS, KJIONOTAHHS,
3) MosnmTBa.

5 Caterva — 1) ToBma; 2) 3arin, nosuwuiie; 3) Tpyma akropis; 4) xop; 5) craio;
6) MHOXeCTBO.

6 B opurinani nomusika — w Wigilia (1,449).
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na, y kontinuiacych te wizyty az do samego potudnia, dla czego pieniazki
musiaty depansowac' sie.

16/5. B nedino ¢ oni eieiniiinoi enigpanii 6ye na cayxcéi Hoocii y
uepxei Memponorimancokiii Kagedpamwniti, saxa oyice pano 6yra 6io-
npasnena, i 6iopasy no cayncoi Boxciil, He sUxX00sUuU, NOCBAUYBANO B00Y, 4
KOU NOBEPHYSE 00 20CNO0U, MAB Y cebe uacmux 20cmeil — Nonie ma YeHuie
mymewnix, w0 00Hi 3a THUUMU NPUXOOUNU 3T CBAUEHOI0 800010, 6 36 13KY
3 UUM ZPOWUKYU MYCUNU SHUKATIU.

KolIA:

16/5. Jan. Miatem u siebie czestych gosci popow i czercow tutejszych
jednych po drugich przychodzacych z woda swiecona, dla czego pieniazki
musiaty depansowa¢ sig.

16 ciuns. Mae y cebe womupvox 20cmeii. — nonie ma ueHyie mymeu-
HIX, w0 00Mi 3G THUUMU NPUXOOUNU 31 CEAUEHOI0 800010, 8 36’A3KY 3 UUM
2POUUKIU MYCUNU SHUKATI.

OPHUITHAJI:
V, 452-4353

28/17. w piatek rano doniost mi Zyd tlumacz moy, ze tey nocy
przyiachat tu z Stambutu od Porty Kapiczy basza z fermanami Cesarskiemi,
ktyre co w sobie sonant, ieszcze sig¢ nie rozgtosito.

O zrzuceniu Wezyra Wielkie®, y Janczar Agi tenze samy Zyd styszat,
o czym i od inszych wielu styszalem, powiadaia takze ze i sam Cezarz
jest in periculo? depozycii swej z Cesarskie® stolca. Co daley bedzie, czas
nam revelabit. Ja za$ za powzigciem tych wiadomosci powoli zaczatem
przybiera¢ sie¢ w droge, zwtaszcza keidy JM Pan Posel Angielski namienit
mi troche w liscie swoim przedtym pisanym o teyze samey Wojnie, y
upewnit ze mig¢ maja do Stambutu sprowadzi¢, czekam tylko ta diosisime
in dies na Cathegoryczna wiadomo$¢é. Ociec Protosngiet z Synayskiey
gory, powryciwszy wczoraj z swoiey peticyi, nawiedziat mi dzisiaj, y
ziadl u mnie obiad, dispensowawszy sobie na usilng moia prozbg y dla S°
Antonie® wielkie® (ktyrego dzisiaj solenitatem celebruia) na ryby, alias
iako wszyscy Grecy we srzody i i piatki chociazby byto y swigto wielkie
w te dni nie iedza ryby, tak y on lubo nie iest Grek ale natione Rusin ze
Lwowa pewnieby nie iadl, gdybym go na to nie namowit.

28/17 6 w’asmnuuio pano domic meni Hcuod, miti nepexraoau, wo miei
noui npuixas mym 3i Cmambyny 6id Ilopmu Kaniuu-6awa 3 yxasamu ye-
3apcvkuMu, AKi wo 6 cobi xosaiomo, ue He posueciocs. Ipo ckumenns
senuxozo eisupa i Anuap Azu moil e camuii wcuo wys, npo wo i 6i0 in-
wux s 6azamo wye, posnosioaiomy Maxodic,, w0 il cam ye3ap nio 3azpo3oio
empamu yesapcvkozo cmirvys. Lo dani 6yode, uac nam eioxpue. A oonax
3 OmpuMaHHAM MUX 6i0oMOCmel No6oi nouas 36upamucs 6 0opozy, 30-
Kpema Koau 1020 MULICMb NAH NOCOJ AHZAIUCOKULL PO3N08I6 MEHi Mmpoxu
8 JUCTNE CBOEMY, NEPEd MUM HANUCAHOMY, PO MY Came Giliny i 3aneeHus,
o mene maromo 0o Cmambyny cnposacumu, uexao miivki 3 Ous Ha Oetb

! De-panso — 3) 3HUIIYBaTH, BUAATSITH.
2 Periculum, 1 n — 1) crpoba, nocuig; 2) Hebesieka, pusuk; 3) cyIoBHil mpoiec.
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na xamezopuumy eidomicmv. Omeyp npomocunzen 3 Cunaicvkoi zopu, no-
BePHYBULUCH YUopa 3i CB0€i nemuyii, nasioas mene cb02o0ui i n0o6idas y
mene, no3eoausuL cobi Ha HACMIlHe MOE NPOXANHSL i HA YeCMb CEAMO20
Anmonis 6eauxozo (K020 cb0200Hi c6amo yeaebpyiomn) icmu pubdy, 6 moi
uac aK yci zpexu 6 cepedu ma n’amuuii, xoua 6 O6yao i seauKe ceamo 6 mi
Oni, ne idsumv pubu, max i 6in, Xoua ne € 2pex, ane nauicio pycun 3i Jvsosa,
— Haneemno He ie bu, akOu g 1020 Ha me He HAMOBUG.

KOIIIA (y danomy eunaoxy 3pasox yxpail ned6anozo nepenucyeanns):

28. Jan. Zyd ttumacz myj... o zrzuceniu Wezyra W-go...! i ze i sam
Cezarz jest in periculo? depozycii swej... Po powzigciu tych wiadomo-
$ci powoli zaczatem je przybiera¢ w droge, zwlaszcza keidy JMP.Poset
angielski wymienit mi w liscie swoim o tejze wojnie i ze me maja do
Stambutu sprowadzigé.

28 ciuns. JKuo, mitl nepexiadau,... wye npo CKUHEHHS GEIUK020 6i-
3UPA.... T Wo cam yesap nepedysac 8 pusuKosanii cumyauii ceoii... Ilicis
OCMUCTEHHS TMUX 6I00MOCTMEll NOBOJE NOYA8 36upamuc;z 8 8opoey, 30Kkpema
xonu IM nan aneniticoxuii nocon 3eadae meni 6 c6oemy nucmi npo my i
éitiny i npo me, wo mene maiomv cnposadumu do Cmambyny.

Hacamxineup npononyemo yeaxcno npouumamu Qpazmenm, Koau opu-
einan (V, 621) i xonia (C. 155-156) maiisce docnieno cnisnadaiomn:

1/21. W piatek w dzien narodzenia y Patrona me°’ naymilsze® Syna
Hrehore®, datlem za zdrowie iego y za szczesliwe powodzenie na Stuzbe
Boza, ktora kazatem w Cerkwi S° Antonie® Wielkie® odprawi¢ y sam iey na
cze$e y chwate Bogu wystuchatem za nie®. A po Stuzbie Bozey, kiedym byt
w gospodzie przyszedt do mnie Zakonnik Diakon z Wotynia z Monastera
Poczaiowskie®, ktyry peregrinuie do Jeruzalem, nazywa si¢ Borecki, byt
przed tym za Splewaka u Czarowny Katarzyny Siostry Czara Jmsci bywai
w Kyowie y na Ukrainie ex obedientia z monastera swe® posylany, w tym
roku. Ten mi mirabilia powidat, co si¢ teraz w Ukrainie dzieje, oprocz te°,
ze Hetmana nie masz y nie bedzie Polkownikow, y Starszyzng wszystka z
Ukrainy na Moskwe zabrano, Pa Polubotka Putkownika Czernichowskie®
zagubiono, ktyry z suplika jezdzit od catego Wojska do Czara JMsci pro-
szac o Hetmana Skarby wszystkie y inne dobra ruchome na Czara zabrano,
tychze Potkownikow Ukrainskich. Moskwa w Ukrainie wszystko rzadzi y
cale ia sobie subiecit, owo Zgota wszystko to teraz si¢ dzieje, cokolwiek
nieboszczyk Mazepa powiedziat co si¢ ma stac.

1/21. Y wlamuuyo 6 Oerv napooicenns i nampona moz0 HAUMULIULO20
cuna I'puzopis das 3a tiozo 300poe’s i 3a waciuey domo na cayacoy boocy,
SAKY 3aMOBUB Y UEPKEi cesmozo Anumonis Beuxozo eionpasumu i cam i na
uecmy i xeany bozy euciyxae sa nvozo. A nicist cayocou Booicoi, xonu 6ye y
2ocnodi, nputiuios 0o mene ueneyp ouskon 3 Bonuni 3 Houaiscvkozo monacmu-
pst, sxuil manopye do Epycanuma, nasusacmvcs Bopeypruil, 6ye neped mum
3a cnigaxa 6 yapuyi Kamepumnu, cecmpu tiozo munocmi uaps, oyeas y Kuesi i
Ha Ykpaini cmupenno 3i c6ozo monacmupa nocianuii ¢ momy poui. Toi memi

' Tyt i gani Kpankamu mo3HavyeHi MPOIYCKU B KOIIii, OueBUAHO, majeorpadu He
3posyminm nodepky Opimka.
2 Periculum, 1 n — 1) crpoba, gocaig; 2) nebesneka, pusuk; 3) CyA0BHii TIpoLiec.
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Mipabin' posnosis, wo sapas ¢ Yipaini oiomuvcs, onpiv mozo, wo Hemac i
ne Gyde, noakoeHukie i écto cmapuny 3 Yxpainu do Mockeu sabpano, nama
Ilony6omxa, uepHiziecvkozo NOIKOGHUKA SHUWEHO, SKULL 13 CYNIIKOI0 i30u8 6i0
Uinozo GiicoKa 00 uaps 1020 MULOCMI, NPOCAUU NPO 2embMand, ckapou 6ci
ma inwi 0o6pa pyxomi mux e YKpaincoKux NOAKOGHUKIE HA Uaps 3a6pano.
Mockea na Yxpaini ycim npasumo i 6cio ii cobi nionopsokyeana, ome 3azaiom
6ce me 3apas oiemvcs, wo Hebicuux Masena npopixae...

Ha 3aBepriieHHs1 3a3HAuMMO, 1[0 CIIOCTEepeKEHHs B Il pO3Bi-
i orepTi Ha aHami3i Ta 3icTaBieHH] KiTbKOX (DparMeHTiB OpHTiHATY Ta
komii. Ile, MOKHa CKasaTh, CBO€pizHa ampobaris, sKa OAHAK IOTBEpP-
JKY€ HEOOXIZHICTh TTOAIbIIOTO BUBYEHHS, Ha sSIKe 3aCJYyTOBYIOTh 001/IBA
TEKCTU-papUTeTH, opuTiHai i xomisg B 1mizomy B3sTi. llogenHukosi 3a-
nucy, 3pobaeni Opaukom y 1724-My poui, posropraioTbes Ha 432 cTO-
piHKax pykomnucy, siki BiAnoBigHO ckyanun 216 cTOpPiHOK TapBapiAChKOTro
dakcumisie, ockiJibKM B X0oIi BUIAHHSA Ha OAHIN cropinii dopmary A4
BH/aBIl noMmicTiin 2 pykonucHi cropinku Ilnnanma Opanka. Biamosigno
rapBap/icbKe BUJIaHHs1 opuriHaiy Iijoro aiapiyma (Tom V: poku 1720-
1726: Tom VI: pokun 1727-1731) nanidye 3arajoM TTOHAJ TUCAYY IHiCTCOT
CTOPiHOK (hakcumise, a BianosigHo Baacte OpiukoBux — yaBiui Oijblie,
6JIM3BKO TPHOX 3 MOJOBMHOW THCAY. Koris jk Mae — GJIM3BKO BiciMcOT
cTopinok (opmaty A4.

[Ilo x cTOCy€THCS 3MiICTOBHOTO HATIOBHEHHS IMOMEHHUKOBUX CTOPi-
HOK, TO B Iill KOPOTKIi# CTaTTi 3a KaJpOM 3aJUIIIIach iHopmaltis, 3 sSKoi
MOCTaE, MO BCyTeped yciM BUTPOOYBAHHIM JOJI YKPAiHCHKUN TeThMaH
OyB y CayloHiKy BHAATHOIO OCOOHCTICTIO, 3 JYMKOIO SIKOI PaxyBaJucs siK
qunomMaTy, GbpaHily3bki Ta aHIVIMCBbKI KOHCYJIM, Tak i BUIlle JTyXOBEH-
crBo. IlanyBaiy 3HATHOTO YYKMHI W CAJOHILbKI TPEKH, AKi OyJu, gk i
reTbMaH, IPaBoCaaBHOTO Bipocnosinannsa. Oanak Oys Biakputuit Opank
i Ha KOHTAKTU 3 KaTOJUIDLKUM JIyXOBEHCTBOM, I[iKaBUBCA I[IPUYUHAMU
PO3’€THAHHS TIEPKOB i TUM, SK MOe [ilTH 10 BiJIbHOI CHOJYKH TIPaBO-
CIaBHUX i KaToMWKiB. JKUB CHMOMIBAHHAMM HAJATOKEHHS KOHTAKTIiB 3i
cBOiM 3anopi3bKUM BiliCbKOM, a TOMY 3i CIIParjio0 yBarok IPUCTyXaBCs
JI0 TUX BiloMOCTeH, sIKi ofMHam 3 YKpaiHu, sKi Horo MpUHOCUJIN YEeHIli,
MaH/IPIBHUKYU YW KyIIli. JIK BUAHO i3 HaBelleHUX TyT ypuBKiB, OpJnK MaB
HaJilo aictaTw 03BiJ Ha BUI3J 10 CTaM6yJIy, Jle CIIO/IiBaBCA PO3LUIUPUTHA
CBOI KOHTaKTU 3 IIpeJCTaBHUKAMU €BpolleficbKoi nuiiomarii, 3 10moMo-
TOI0 KOTPHUX CBIT MaB 3pearyBaTy HA TIOHEBOJIEHHST Y KpaiHu.

In the article the author enters in a scientific appeal the document of rar-
ity — copy of diary (diarusha) of Philip Orlika (in 1724), author of the first
Constitution (1710) of Ukraine.

Key words and word combination: hetman-exile, spirit of days, Ukraine
as political subject.

Ompumano: 18.02.2010 p.

! Mirabilia — PO3NOBi/Ib IPO HE3BUYHI SIBUIA IIPUPOJAU Ta 0CcOOIMBI BUIIAZKU 3
O3HAKAMH Yy/a, CTAHOBUJIM TIPEJIMET 3allikaBJeHHs B jaBHi yacu. [osoBHA 0cOGJM-
BiCTb — CeHCAIliiIHiCTb TUX SBUIIL.
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